
Сила этого хода, "Дым рассеивает облака", была менее чем в два раза сильнее, чем "Тысяча
миль кровавой бойни". Рецепт сердца, так же как и движения, были более сложными, чем
Blood Slaughter Thousand Miles. К счастью, Ван Дун руководствовался Сюаньцзянскими
Божественными Тайнами Понимания и имел удивительное понимание, а с предыдущим
пониманием "Убийство Кровью Цяньли", он не был полностью невежественен, когда дело
дошло до изучения "Дымовых Облаков".

Сяо Лонг сосредоточился на восстановлении своего культивирования, в то время как Ван Донг,
помимо того, что время от времени охотился на дичь, чтобы они могли поесть, почти все свое
время посвятил изучению "Дымовых облаков". Эти двое никого не беспокоили, а вместо этого
жили спокойной, бессмертной жизнью в глубоких горах.

Просто за пределами глубоких гор атмосфера была не такой умиротворяющей.

"Все вы, убирайтесь отсюда!" Упрекающий упрек в особняке Господа в Божественном Грозовом
Городе мгновенно нарушил первоначальное затишье.

Несколько служанок, как утка, изгнанная из комнаты, несколько ног и ступней, которые были
не очень острыми, под ударом, еще больше потеряли равновесие и упали на землю, издавая
звук боли.

Сюй Сансан вышел из комнаты с ярким лицом, холодными глазами, как бы убить.

"Где твой городской господин, скажи ему, чтобы перевернулся и встретился со мной!"
Указывая на группу слуг, Сюй Сансан рычал.

"Девочка, я... нашего господина города сейчас нет в доме... ах!"

Слуга заикался только на полпути к его словам, прежде чем Сюй Сансан бросился к нему,
нефритовая рука плотно задушила его горло. Удушающая боль, когда это заставило глаза слуги
чуть не выпрыгнуть из розетки.

"Как ты смеешь врать мне, ты не думаешь, что я, Сюй Сансан, не осмелюсь убить?" Сюй Сансан
казался сумасшедшим, пара миндальных глаз, прямые красные.

"Маленький... малыш не посмеет! Городской лорд... Ваше Превосходительство действительно...
действительно не в доме..."

"Ублюдок!" Сюй Сансан снова заревел, чтобы выбросить слугу, как разбитый мешок.

Наконец, этот Сюй Сансан все еще имел хоть какой-то смысл в своих руках, и хотя этот слуга
упал с окровавленной головой, серьезного вреда не было.

"Откуда взялась девчонка-демон, как она посмела совать свой нос в городской дворец лордов!"
Ху Гуй вернулся со стороны по официальным делам, как раз вовремя, чтобы увидеть Сюй
Сансан в ярости и ранить своего слугу. Сразу же он вытащил свой меч и повел своих
подчиненных собраться вокруг.

Ху Гуй не повезло, что его не было целый день, и он не знал, кто такая Сюй Сансан, иначе
этого недоразумения не случилось бы.

Сюй Сансан злится, Ху Гуй в это время выпрыгнул, и так грубо, просто добавляет топливо в
огонь.



Одна из длинных бровей Сюй Сансань, внезапно приподнятая, протянула руку и ударила Ху
Гуя. Истинный ци прокатился как прилив, как его можно описать не только словом
"величественный"? Скромное культивирование восьми царств Ху Гуй было совершенно
неадекватным перед лицом такой пальмовой силы.

Услышав только громкий бум, было похоже, что пушечное ядро приземлилось на ноги Ху Гуй,
и мощный воздушный взрыв напрямую выкатил Ху Гуй в воздух, прежде чем удариться о
землю на расстоянии дюжины футов.

Хотя ладонь Сюй Сансань не приземлилась на тело Ху Гуя, она была столько, сколько он мог
выдержать. Одной только остаточной энергии было достаточно, чтобы навредить Ху Гуй.

Вырвав поток крови, сердце Ху Гуя было так шокировано, но это еще больше пробудило в нем
гордость.

С тех пор, как Ван Дун правил Божественным Громом, даже могущественные люди с
Вознесенского континента были покорены, может ли Ху Гуй до сих пор не правит женщиной?

Даже не вытерев кровь из угла рта, Ху Гуй Тэн вскочил и сурово закричал: "Лучники вперед"!

Как только рев упал, команда хорошо обученных лучников тут же окружила Сюй Сансан
слоями. Хотя эти лучники были не так хороши, как гвардейцы Динь-Шаня, они все же были
хорошо обучены. Не менее пугающим был и наконечник стрелы, который продолжал мерцать
холодным светом.

"Ты, смелая и самонадеянная женщина, как ты смеешь приходить во Дворец Господа
Городского и распространять свою дикую природу, какое восстание против тебя! Теперь этот
командир приказывает вам встать на колени и немедленно связать себя обязательствами,
иначе этот командир прикажет расстреливать вас в ежа"!

"Что ты сказал? Заставить меня встать на колени?" Слова Ху Гуя еще больше возмутили Сюй
Сансань, и лицо Сюй Сансань изменилось, когда холодный свет, мигающий в его глазах, был
сравним с острым лезвием.

"Чепуха без рук, ты сдаешься или нет!?" Ху Гуй также выбил свой импульс и не дал ни на
дюйм.

"Так же хорошо! Поскольку повелитель твоего города - сокращающаяся черепаха, прячущаяся
и не смеющая меня видеть, я полностью уничтожу дворец этого повелителя города и
посмотрю, где еще он сможет спрятаться!".

Сердце Сюй Сансан качалось, плечи дрожали, маленькое тело поднималось на десять футов в
воздух сразу.

"В поисках смерти!" Ху Гуй яростно размахивал рукой, звук пыхтевших стрел, убегавших от
струн, издавал много шума, а густые арбалетные стрелы, словно шторм, стреляли в сторону
Сюй Сансань.

Нос Сюй Сансан выпустил мягкий фырканье, ее руки превратились в ладони и запустили их
все вместе. Жестокий Истинный Ци превратился в двух диких драконов, которые сбежали
одновременно.

Дождь стрел, выстреленных лучниками, даже не успел приблизиться к Сюй Сансану, пока их



не сметал истинный ци Сюй Сансан, некоторые из них даже превратились прямо в куски.

Сердце Ху Гуя не могло не утонуть, никогда не думая, что Сюй Сансан так силён!

"Ты хочешь разобраться со мной с этими блефующими гаджетами? Просто причудливо!" Сюй
Сансан закричала обидчиво, ее тело внезапно бросилось вниз и прямо в толпу.

"Все будьте осторожны!" Сердце Ху Гуя тряслось, и он был слишком занят, чтобы выпустить
крик тревоги.

Группа лучников, оставив луки и вытащив мечи, перелетела к Сюй Сансану.

Лицо Сюй Сансань было холодным, уже не вежливым, пара стройных рук, качающихся
несколько раз, ослепительно быстрым. Даос истинного ци, рассеивающийся во всех
направлениях, продолжал громко звучать с громкими громовыми звуками.

Толпа чиновников и войск бедного Ху Гуя не могла даже приблизиться к Сюй Сансану, поэтому
их ударили на восток и запад, и повсюду были слышны жалкие крики. Пока Ху Гуй пытался
увидеть передвижения Сюй Сансаня, большинство его офицеров и солдат уже погибли.

Увидев это, сердце Ху Гуй было ознобленным, прямолинейным, думая "откуда взялась эта
женщина, как она может быть такой свирепой?".

"Встань на колени и будь связан! Хамф!" Так же, как сердце Ху Гуя дрожало, ледяной голос
внезапно издевался над ним поближе. Когда Ху Гуй посмотрел вверх, перед ним уже стоял Сюй
Сансан, который был еще в нескольких десятках шагов от него. Оставшаяся половина
офицеров и солдат в это время также упала на землю.

"Демоническая женщина страдает от смерти!" Ху Гуй испугался, но не собирался сдаваться без
боя. Взрывая с ревом, лезвие меча в его руке свернуло миллионы виртуальных и настоящих
теней от меча прямо на лицо Сюй Сансань.

"Резные насекомые, как ты смеешь показываться?"

Перед лицом шокирующего движения меча Ху Гуя, Сюй Сансань, однако, не уклонился,
нефритовая рука, которая внезапно прощупала, на самом деле прошла прямо через тень меча,
предложенную Ху Гуем.

"Что!?" Ху Гуй понял, что это плохо, и со странным криком он подсознательно отступил назад и
взорвался. Однако было уже слишком поздно, так как рука Сюй Сансань была похожа на
волшебный коготь, странно точно держащий клинок своего меча.

"Ты..." Ху Гуй.

Взявшись за дело, он изо всех сил пытался скрутить рукоятку меча, пытаясь лезвием порезать
руку Сюй Сансань. Но, позволив Ху Гуй применить все свои силы, рукоятка меча в его руке
даже не пошевелилась.

"Хм!" Точно так же, как Ху Гуй был шокирован, Сюй Сансань, однако, холодно фыркнул и
внезапно применил свою силу. Ху Гуй только почувствовал внезапную легкость в руке, а потом
увидел его меч, превращающийся в небо из обломков, дрейфующий вниз.

Ху Гуй понял, что сегодня он пнул железную пластину, и разница между ним и Сюй Сансань



была как облака и грязь.

Сюй Сансань не дал Ху Гуй больше шанса сопротивляться, шагнув вперед, его нефритовый
палец несколько раз подталкивал Ху Гуя в грудь, и Ху Гуй сразу же не смог двигаться.

"Говори! Где хозяин вашего города?" Сюй Сансан спросил суровым голосом.

"Ты... зачем ты ищешь нашего городского лорда?"

"Убейте его! Я порежу его на куски!" Сюй Сансан скрипит зубами, ее лицо полно ненависти.

Сердце Ху Гуя сильно замерло, не сумев понять, в какой момент Ван Дон оскорбил такую
могущественную женщину.

"В таком случае, не спрашивай! Потому что даже если я умру, я не предам нашего городского
повелителя!"

"Этот отродье - всего лишь тщеславный, моралистический подонок, достоин ли он твоей
преданности ему?"

"Заткнись! Я запрещаю тебе так оскорблять нашего повелителя города!"

"Ублюдок!" В приступе ярости Сюй Сансан ударил Ху Гуя по лицу.

Сила Сюй Сансань была ожесточенной вне воображения, и пощечина фактически сломала
зубы Ху Гуя и взлетела с кровью.

"У этой девушки не так много времени, чтобы говорить с тобой всякую ерунду! Если ты не
скажешь мне, где этот маленький ублюдок, ты умрешь!"

"Что такого ужасного в смерти? Если бы не наш городской господин, я, Ху Гуй, был бы уже
давно мертв! Вонючая землеройка, убей, если хочешь, рано или поздно, повелитель нашего
города убьет тебя на ладони, чтобы отомстить за мою смерть"!

"Ты!" В первый раз, когда я увидел лицо Ху Гуя, Сюй Сан Сан был разгневан и встревожен,
волна анти-крови бросилась прямо в Хуа Тин, сердце внезапно безжалостное, и сказал: "Если
так, то девушка исполнит тебя!".

Этот Сюй Сансань был по-настоящему убийственным, и нефритовая ладонь поднялась с
большим волнением и ударила вниз к небесной крышке Ху Гуя.

"Прекратите!" Видя, что Ху Гуй вот-вот погибнет в руках Сюй Сансан, громкий, гневный крик
внезапно взорвался.

У Сюй Сансана дрогнуло сердце, и он подсознательно отодвинул ладонь. Не только из-за этой
грозовой ярости, но и из-за непревзойдённого и страшного импульса, который
распространился с этой грозовой яростью.

Она была настолько мощной, что Сюй Сансан сразу же понял, что только великий
перфекционист сможет высвободить такой пугающий импульс. Однако, откуда у маленькой
ратуши взялась сила Великого Совершенства?

Подобно тому, как Сюй Сансан был в состоянии шока и неопределенности, стройная и прямая
фигура, как бы искажая пространство, сделала всего один шаг, пройдя расстояние в десятки



футов и путь перед ней.

Сюй Сансан выпустила невольный крик тревоги, ее ноги подсознательно отступили на три
шага назад, подозрение на ее лице, вдруг удвоилась интенсивность, добавив при этом взгляд
недоверчивости.

Глядя на Ван Янде, Сюй Сансан не могла поверить своим глазам.

Разумно было сказать, что она, Сюй Сансань, была с Вознесенского Континента и должна была
видеть все, но это Великое Совершенство перед ней, которой было всего 22 или 23 года, было
первым разом, когда она по-настоящему увидела его.

(Конец этой главы)
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